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English

Important
Read this user manual carefully before you use the appliance, and save it for
future reference.

Danger

* Do notimmerse the device in water or use in very moist environment at
any time as it may damage electronic components like the control panel.

® Toreduce the risk of injury, please keep close supervision when the
appliance is used near children.

Warning

® This device contains electronic components and is not waterproof; it is not
recommended for use in damp environments.

* If the product experiences malfunctions, unusual odors, smoke, abnormal
heating, please discontinue use and contact customer service.

* Dispose of all packaging materials properly. Some items may be packed in
plastic bags; these bags could cause suffocation; keep away from children
and pets.

® This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

® Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

® Children shall not play with the appliance.

® The appliance is only to be used with the power supply unit provided with
the appliance.

Caution

* Do not use the water fountain with pets not able to reach the food tray or
with any physical disability.

* Do notimmerse the device in water or a very moist environment at any
time as it may damage electronic components like the control panel.

* Do not place any foreign object in the pet water fountain.

* Do not use outdoors. Check operation frequently to be sure the unit is
dispensing properly.

* Do notdisassemble the unit other than as instructed in this User Guide.

* Do not use the water fountain for anything other than its intended use.

* Only use attachments recommended or sold by the manufacturer. The use
of attachments not recommended or sold by the manufacturer may cause
an unsafe condition. Do not modify the pet water fountain.

EN 1



* Do not operate any appliance if the unit is malfunctioning or has been
damaged. Do not attempt repairs on the pet water fountain yourself.
Contact our customer service immediately for further instructions.

® Always unplug when not in use and before cleaning.

* Never pull on the electrical power cord to remove the plug from the
wall outlet.

* Do notinstall or store the pet water fountain where it will be exposed to
weather or temperatures below 4°C / 39.2°F.

* Do not lift the pet water fountain by the lid or water bowl. Lift and carry it
using both hands and the base, while keeping the unit in an upright position.

® Read and observe all important notices listed on the pet water fountain
and in the packaging.

* Do not allow small children to play with, in or around the pet water fountain.

® Toreduce the risk of injury, please keep close supervision when the
appliance is used near children.

Electromagnetic fields (EMF)
This appliance complies with the applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

Recycling

This symbol means that electrical products shall not be disposed of ﬁ
with normal household waste.

Follow your country's rules for the separate collection of electrical —
products.

Warranty and support

Versuni offers a two-year warranty after purchase on this product. This
warranty is not valid if a defect is due to incorrect use or poor maintenance.
Our warranty does not affect your rights under law as a consumer. For more
information or for invoking the warranty, please visit our website
www.philips.com/support.



bbnrapckn

BaxxHo

Mpean fa v3nonseate ypeaa, npoyeteTe BHUMATENHO TOBa PbKOBOACTBO 3a

noTpebuTens 1 ro 3anasete 3a crpaBka B Obaellle.

OnacHoct

® He notanganTe yCTPOMCTBOTO BbB BOAA W HE MO U3MN0ON3BanTe B
MHOrO BflaxkHa Cpefa, Thit KaTo TOBa MOXe [ia MOBPEeAN eNeKTPOHHM
KOMMOHEHTW KaTo KOHTPOJTHUS NaHen.

® 3a[JaHamanuTe pucka OT HapaHsiBaHe, HabnlogaBanTe BHYMaTEHO
ypepa, KoraTo ce n3nosssa B 611130CT 10 Aeua.

MpepynpexxaeHne

® ToBa yCTPOWCTBO CbAbpXKa e/1eKTPOHHN KOMMOHEHTH U He €
BOJOYCTONYMNBO; He ce MpernopbyBa fa ce U3Mosi3Ba BbB BaxHa cpefa.

®  AKO NPOAyKTLT MMa HeU3npaBHOCTH, U3MbYBa HEOOUYAHI MUPU3MY,
1M, HeobuyalHo HarpsiBaHe, MOJIsl, NpeycTaHoBeTe ynoTpebata v ce
CBbp>KEeTe C oTAeNa 3a 06CNyXKBaHe Ha KIIMEHTU.

®  I3xBbpneTe NpaBUIHO BCUYKM OMaKOBBYHU MaTepuany. Hakov apTukynm
MoraT fia OblaT ONakoBaHW B HAMIOHOBK TOPOUYKY; Te3M TOPOUYKM MoraT
[a NPUYVHAT 3aflyllaBaHe; naseTe OT Aela U AoMaLLHW MTobUMLn.

* To3wu ypep MOXe [a ce U3MoJ3Ba OT Aella Ha Bb3pacT Haf, 8 roAviHu 1 oT
xopa ¢ HamaneHun pusnyeckn Bb3NPUATAS WK YMCTBEHN HeoCTaTbLM
nnu 6e3 onNuT M NO3HaHMS, aKo Ca MHCTPYKTMPaHK 3a 6e3onacHa ynoTtpeba
Ha ypefa unu ca nof HabnofeHwve ¢ Len rapaHTupaHe Ha 6e3onacHa
ynoTpeba v ako ca UM pa3sicHeHW eBEHTyaTHUTe ONacHOCTU.

® He nossonsBanTe Ha Aela Aa W3BbPLUBAT MOYNCTBAHE AW NOAAPBXKA Ha
ypena 6e3 Haa3op.

® He nosBosisBanTe Ha fela fa cu urpasT c ypeaa.

®  VYpensr TpsibBa Aa ce M3Mosi3Ba Camo CbC 3axpaHBaLLms 610K, 4OCTaBeH ¢ ypeaa.

BHumaHune

® He usnonseante BogHWS hOHTaH C AOMaLLHK NOBUMLM, KOUTO He MoraT Aa
[OCTUIHAT TaBMyKaTa 3a XpaHa WK ca C HAKakBo (hr3nyecko yBpexaaHe.

® He notananTe yCTPOMCTBOTO BbB BOAA W HE O 13M03BanTe B MHOMO
BlaXKHa cpefia Mo KOeTo 1 Aa e Bpeme, Thit kaTo TOBa MoXe Aa nospeau
eNeKTPOHHV KOMMOHEHTUN KaTo KOHTPOSTHWUSA NaHe.

® He nocrassiTe HVKaKBM Yy>XAn NpeaMeTyt BbB BOAHUA OHTaH 3a
AoMaLHW lobuMun.

* He un3nonseanTe Ha oTkpuTO. MNpoBepsaBanTe Yecto paboTaTa, 3a fa cTe
CUrYPHU, Ye YCTPOMCTBOTO J03MpPa NPaBUIHO.

* He pa3rnobsBanTe yCTPOMCTBOTO, OCBEH KakTO € yKa3aHo B TOBa
PBKOBOLCTBO 3a NOTpebuTens.

® He v3znonseaite BOAHUS (hOHTaH 3a HULLIO APYro OCBEH NpeAHa3HauYeHNEeTo My.

® lI3nonsBaiTe camo NPWUCTaBKW, NpenopbyaHy v NpogadeHn ot

npovi3BoAMTENs. I3non3BaHeTo Ha NPUCTaBKU, KOUTO He ce MpenopbysaT
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WK NpoaaBaT OT NPOV3BOANTESNS, MOXe [1a MPUYMNHM ONACHO CbCTOsIHUE.
He MmoanduumpariTe BOAHWS POHTAH 33 LOMALLUHW JIIOOUMUM.

* He paboTeTe ¢ HMKAKBM ypeau, ako yCTPONCTBOTO He (yHKLIMOHMPa
npaBWIHO UK e Buno noBpefeHo. He ce onuTBanTe camn aa
peMoHTMpaTe BOAHNS (DOHTaH 3a AOMALUHM NobumMum. CBbpXeTe ce
He3abaBHO C OTAeNa HX 3a 06C/IYXKBaHEe Ha KIIMEHTUN 3a AOMbJIHUTENHN
VHCTPYKLUMM.

® BuwHaru nskso4yBainTe OT KOHTAKTa, KOraTo He ro U3nos3saTte v npeam
noyncTBaHe.

® Hwukora He fbpnaiTe 3axpaHBalLyms kaben, 3a Aa n3BaguTe Lwencena
OT KOHTaKTa.

® He WMHCTanMpanTe 1 He CbxpaHsiBaTe BOAHWSA (DOHTaH 3a JOMaLLHM
NOBUMUM, KbAETO Lie Obe N3NOXeH Ha aTMOCHEPHN BANSHUA UK
TemnepaTypu nog 4°C/39,2°F.

* He nospuranTe BOAHWS POHTAH 3a LOMALLUHW OOMMUM 3a Kanaka nnu
KynaTa ¢ Boga. losaunranTe 1 npeHacanTe ¢ ABe pblLie 1 3a OCHOBaTa, KaTo
CbLLEBPEMEHHO AbPXMUTE YCTPOWCTBOTO B U3MPABEHO MOSIOXEHNe.

* TlpoyeTeTe 1 CNasBaTe BCUUKN BaxKHU Benexku, n3bpoeHun Ha BOAHMSA
(OHTaH 3a AOMaLLHW NOOUMLM 1 B ONakoBKaTa.

* He no3BonsaganTe Ha Manku fela fa cv UrpasT Cbe, BbB MW OKOO
BOAHMSA (hOHTaH 3a JOMaLUHM JIOOUMLN.

* 3a[JaHamanuTe pucka OT HapaHsiBaHe, HabnoaaBanTe BHUMATENHO
ypena, KoraTo ce 13nos3ea B 61130CT 40 Aela.

EnektpomarHutHu noneta (EMIM)
To3un ypen e B CbOTBETCTBME C NPUNOXNMUTE CTaHOAPTUN U pa3nope,u6v|
OTHOCHO M3J1araHeTo Ha efIeKTPoOMarHnTHW noneta.

Peunknupaxe

To3n cumBOM O3Ha4YaBa, ve efieKTpuyeckn NpoAykKTn He 6uvBa Oa ce
V3XBBPIAT 3ae4HO C 0bVKHOBEHUTE BUTOBU oTnagbLn.

CJ‘IeJZI,Bal;ITe npaBuiaTa Ha BallaTa Abp>XKaBa 3a pa3fesiHo c1:6|/|paHe Ha
enekTpuyeck npoaykKTn.

I'apaHu,Mﬂ M noaapbXKa

Versuni npepsiara ABEroAvLLHA rapaHLmMs cief noKynkaTta Ha TO3v NPOAyKT.
Tasu rapaHLMs He e BaMAHA, ako AedeKTbT ce AbMXM Ha HenpaBuiHa
ynotpeba nnu nolua NofApbxXKa. Hallata rapaHuUmMs He 3acsira npasata Bu
M0 3aKOH KaTo noTpebutesn. 3a noseye MHGOPMaLIMS UK 3a NO30BaBaHe Ha
rapaHuusaTa nocetete Halwws yebcantT www.philips.com/support.



Cestina
Dulezité
Pfed pouZitim pfistroje si pozorné prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouziti.

Nebezpedi

* Neponotujte zafizeni do vody a nepouZzivejte jej ve vihkém prostiedi. Mdze
dojit k poskozeni elektronickych komponent, jako je ovladaci panel.

® Abyste sniZili riziko zranéni, kontrolujte déti, které pfistroj pouzivaji.

Varovani

* Toto zafizeni obsahuje elektronické komponenty a nenf vodéodolné.
Nedoporucujeme pouzivat ve vihkém prostredi.

®  Pokud vyrobek zacne Spatné fungovat, vydava zdpach, kouf nebo se
abnormalné zahtiva, prestarite jej pouzivat a kontaktujte zakaznickou podporu.

®  Spravné zlikvidujte veskeré balici materidly. Nékteré pfislusenstvi maze byt
zabaleno v plastovych saccich. Tyto sacky mohou zpUsobit uduseni, proto
je udrzujte pry¢ od détf a zvirat.

* Détive véku od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou
tento pristroj pouzivat v pfipadé, Ze jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a chdpou rizika, kterd mohou
hrozit.

e (igténi a uzivatelskou Udrzbu nesmf provédét déti bez dozoru.

* Détisis pristrojem nesmi hrat.

® Pristroj pouzivejte pouze s napdjeci jednotkou k nému dodanou.

Upozornéni

* Nepouzivejte vodni fontanku pro domaci mazlicky ktefi nedosahnou na
jidlo nebo pro mazlicky s postizenim.

* Neponotujte zafizeni do vody a nepouzivejte jej ve vihkém prostiedi. Mize
dojit k poskozeni elektronickych komponent, jako je ovladaci panel.

* Do fonténky nevklddejte dal3i objekty.

* Nepouzivejte venku. Kontrolujte fungovani pfistroje, abyste se ujistili, ze
jednotka funguje spravné.

* Nerozebirejte jednotku jinak, nez jak je popséno v uzivatelské prirucce.

* Nepouzivejte fontanku pro jiné nez stanovené Ucely.

® Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporucené nebo prodavané vyrobcem.
Pouziti prislusenstvi, které neprodava vyrobce, mize vést k nebezpecnym
podminkam. Nijak fontanku neupravujte.

* Nepouzivejte zafizeni, pokud jednotka nefunguje spravné nebo byla
poskozena. Nepokousejte se fontdnku sami opravit. Kontaktujte sluzby
zakaznikim, kde dostanete dalsi instrukce.

® Pokud pfistroj nepouzivate nebo se chystate jej vycistit, vypojte jej ze zasuvky.

* Nikdy nevypojujte fontédnu ze zasuvky zatazenim za $idru.
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* Neinstalujte nebo neskladujte fontanku na mistech, kde bude vystavena
teplotdm pod 4 °C/ 39,2 °F.

* Nezvedejte fontdnku za viko nebo nadrzku na vodu. Zvedejte a prenasejte
fontanku pomoci obou rukou za zékladnu, zatimco drzite jednotku ve
vertikalni poloze.

® Preltéte si a sledujte vsechny dulezité zpravy na fontance i na obalovych
materidlech.

* Nedovolujte malym détem, aby si hraly s fontdnkou nebo okolo ni.

® Abyste sniZili riziko zranéni, kontrolujte déti, které ptistroj pouzivaji.

Electromagneticka pole (EMF)
Tento pfistroj odpovida viem platnym normam a predpistim tykajicim se
elektromagnetickych poli.

Recyklace

Tento symbol znameng, Ze elektrické vyrobky nesmi byt likvidovany ﬁ
spolecné s béznym domacim odpadem.

Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru tfidéného odpadu —
elektrickych vyrobka.

Zaruka a podpora

Versuni nabizi po zakoupeni tohoto vyrobku dvouletou zaruku. Tato zaruka
neplati, pokud je poskozeni zplsobeno $patnym zachazenim. Nase zaruka
nema vliv na vase zakaznicka prava. Vice informaci a zpUsob, jak uplatnit
zéruku, naleznete na strdnkdch www.philips.com/support.



Vigtigt!
Laes denne brugsvejledning omhyggeligt, inden apparatet tages i brug, og
gem den til eventuelt senere brug.

Fare

* Pdintet tidspunkt ma enheden nedsaenkes i vand eller anvendes i meget
fugtige omgivelser, da det kan beskadige elektroniske komponenter som
f.eks. kontrolpanelet.

® Forat reducere risikoen for personskade skal du vaere opmaerksom, nar
apparatet bruges i neerheden af barn.

Advarsel

* Denne enhed indeholder elektroniske komponenter og er ikke vandteet.
Den anbefales ikke til brug i fugtige omgivelser.

® Hvis der forekommer fejl, useedvanlige lugte, reg, unormal opvarmning,
skal du stoppe brugen af produktet og kontakte kundeservice.

® Bortskaf alt emballagemateriale korrekt. Nogle genstande kan veere
pakket i plastikposer. Disse poser kan forarsage kvaelning og skal holdes
vaek fra bern og keeledyr.

* Dette apparat kan bruges af barn fra 8 ar og opefter og personer med
reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
og viden, hvis de er under opsyn eller blevet instrueret i sikker brug af
apparatet og forstar de medfelgende risici.

® Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages af barn uden opsyn.

* Lad ikke bern lege med apparatet.

® Apparatet ma kun bruges med den stremforsyningsenhed, der fulgte
med apparatet.

Forsigtig

* Brug ikke vandbeholderen til kaeledyr, der ikke kan nd madskalen eller har
et fysisk handicap.

* Enheden ma pa intet tidspunkt nedsaenkes i vand eller anvendes i meget

fugtige omgivelser, da det kan beskadige elektroniske komponenter som

f.eks. kontrolpanelet.

Anbring ikke fremmedlegemer i kaeledyrets vandbeholder.

Benyt ikke produktet udenders. Kontrollér ofte at enheden fordeler korrekt.

Undlad at skille enheden ad, bortset fra som beskrevet i denne brugervejledning.

Brug ikke vandbeholderen til andet end den tilsigtede brug.

Brug kun tilbeher, der anbefales eller saelges af producenten. Brug af

tilbehor, der ikke anbefales eller seelges af producenten, kan forarsage en

usikker drift. Undlad at foretage aendringer pa vandbeholderen til kaeledyr.

® Brug ikke et apparat, hvis enheden ikke fungerer korrekt eller er
beskadiget. Forsag ikke selv at reparere vandbeholderen til keeledyr.
Kontakt straks vores kundeservice for at fa yderligere instruktioner.
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® Tag altid stikket ud, nar produktet ikke er i brug, og fer rengering.

® Treek aldrig i elledningen for at tage stikket ud af stikkontakten.

® Undlad at installere eller opbevare vandbeholderen til kaeledyr, hvor den
vil blive udsat for vejr eller temperaturer under 4 °C.

* Loftikke vandbeholderen i laget eller vandskalen. Laft og baer den med
begge haender pa basen, mens enheden holdes oprejst.

® Laes og overhold alle vigtige bemaerkninger, der er anfert pa
vandbeholderen til keeledyr og i emballagen.

® Lad ikke sma born lege med, i eller omkring vandbeholderen.

® For at reducere risikoen for personskade skal du vaere opmaerksom, nar
apparatet bruges i neerheden af barn.

Elektromagnetiske felter (EMF)
Dette apparat overholder geeldende standarder og regler angaende
eksponering for elektromagnetiske felter.

Genbrug
Dette symbol betyder, at elektriske produkter ikke ma bortskaffes ﬁ
sammen med almindeligt husholdningsaffald.

]

Folg den nationale lovgivning om saerskilt indsamling af elektriske
produkter.

Garanti og support

Versuni tilbyder to ars garanti efter kob af dette produkt. Denne garanti er
ikke gyldig, hvis en defekt skyldes forkert brug eller darlig vedligeholdelse.
Vores garanti pavirker ikke dine rettigheder i henhold til lovgivningen som
forbruger. G4 til vores websted www.philips.com/support for at f3 flere
oplysninger eller for at paberabe dig garantien.
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Wichtig!
Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des Gerats
aufmerksam durch, und bewahren Sie sie fur eine spatere Verwendung auf.

Acl
L]

Ac
.

htung!

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser ein und verwenden Sie es nicht in
sehr feuchten Umgebungen, da dies elektronische Komponenten wie das
Bedienfeld beschadigen kann.

Um die Verletzungsgefahr zu verringern, sollten Sie das Gerat bei der
Verwendung in der Ndhe von Kindern genau tberwachen.

htung

Dieses Gerat enthalt elektronische Komponenten und ist nicht wasserdicht.
Es ist nicht fur die Verwendung in feuchten Umgebungen geeignet.

Wenn beim Gerat Fehlfunktionen, ungewohnliche Geriiche, Rauch oder
ungewdhnliche Erwarmungen auftreten, verwenden Sie es nicht weiter
und wenden Sie sich an den Kundendienst.

Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien ordnungsgemaB. Einige Artikel
kénnen in Plastikbeuteln verpackt sein, die Erstickungsgefahren bergen.
Halten Sie diese Beutel von Kindern und Haustieren fern.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie bei der Verwendung
beaufsichtigt wurden oder Anweisung zum sicheren Gebrauch des Gerats
erhalten und die Gefahren verstanden haben.

Die Reinigung und Wartung darf nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgefuhrt werden.

Kinder drfen nicht mit dem Gerat spielen.

Das Gerat darf nur mit dem im Lieferumfang des Gerats enthaltenen
Netzteil verwendet werden.

Vorsicht

Nutzen Sie die Wassertranke nicht fiir Haustiere, die die Wasserschale
nicht erreichen kénnen oder die korperliche Einschrankungen haben.
Tauchen Sie das Gerédt nicht in Wasser ein und verwenden Sie es nicht in
sehr feuchten Umgebungen, da dies elektronische Komponenten wie das
Bedienfeld beschadigen kann.

Legen Sie keine Fremdkérper in die Wassertranke.

Verwenden Sie ihn nicht im Freien. Uberpriifen Sie den Betrieb
regelmaBig, um sicherzustellen, dass das Gerat korrekt dosiert.

Nehmen Sie das Gerat nur gemaB den Anweisungen in diesem
Benutzerhandbuch auseinander.

Verwenden Sie die Wassertréanke nur fir den vorgesehenen Zweck.
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Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes oder verkauftes Zubehor.
Die Verwendung von Zubehdr, das nicht vom Hersteller empfohlen oder
verkauft wird, kann einen unsicheren Zustand verursachen. Verandern Sie
die Wassertranke nicht.

Nehmen Sie kein Geréat in Betrieb, wenn es eine Fehlfunktion aufweist
oder beschadigt wurde. Versuchen Sie nicht, die Wassertranke selbst zu
reparieren. Wenden Sie sich umgehend an unseren Kundendienst, um
weitere Anweisungen zu erhalten.

Ziehen Sie immer den Netzstecker heraus, wenn Sie das Geréat nicht
benutzen und bevor Sie es reinigen.

Ziehen Sie niemals am Netzkabel, um den Stecker aus der Wandsteckdose
zu ziehen.

Stellen Sie die Wassertranke nicht an einem Ort auf, an dem sie
Witterungseinflissen oder Temperaturen unter 4 °C ausgesetzt ist, und
lagern Sie sie nicht dort.

Heben Sie die Wassertranke nicht am Deckel oder an der Wasserschale an.
Heben und tragen Sie das Gerat mit beiden Handen am Sockel und halten
Sie es in aufrechter Position.

Lesen und beachten Sie alle wichtigen Hinweise, die auf der Wassertranke
und auf der Verpackung stehen.

Erlauben Sie kleinen Kindern nicht, mit, in oder in der Nahe der
Wassertranke zu spielen.

Um die Verletzungsgefahr zu verringern, sollten Sie das Gerat bei der
Verwendung in der Néhe von Kindern genau tberwachen.

Elektromagnetische Felder (EMF)

Dieses Gerat erfullt die entsprechenden Normen und Vorschriften beztglich
Gefahrdung durch elektromagnetischen Felder.

Recycling

10

Dieses Symbol bedeutet, dass das Elektrogerat nicht mit dem
normalen Hausmdll entsorgt werden darf.
]

. Altgerate konnen kostenlos an geeigneten Riicknahmestellen

abgegeben werden.

Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung
vorbereitet. Altgerate konnen Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der
menschlichen Gesundheit schaden kénnen. Enthaltene Rohstoffe kdnnen
durch ihre Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz leisten.

Die Loéschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen werden.
Hinweise fur Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannte Rickgabe
ist gesetzlich vorgeschrieben. Altgerate mit Lampen, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sind vor der Abgabe an einer Riicknahmestelle von diesen
zu trennen. Dies gilt nicht, falls die Altgerate fur eine Wiederverwendung
noch geeignet (d.h. funktionstuchtig) sind und von den anderen Altgeraten
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getrennt werden. Sammel- und Riicknahmestellen in DE:
https://www.stiftungear.de/; fir Batterien auch Rickgabe im Handel
maglich. Informationen iber Sammel- und Recyclingquoten:
https://www.bmu.de.

Rlicknahme von Altgeraten

Ricknahmepflichtig sind Geschafte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400

m? fur Elektro- und Elektronikgeréte sowie diejenigen Lebensmittelgeschifte mit

einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder

dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Diese Handler missen:

- beim Verkauf eines neuen Elektrogeréts ein Altgerat der gleichen Art kostenfrei
zurlicknehmen (1:1-Rticknahme); auch bei Lieferungen nach Hause.

- bis zu drei kleine Altgerate (keine duBere Abmessung gréBer als 25 cm)
kostenfrei im Verkaufsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe zuriicknehmen,
ohne Neukaufverpflichtung.

Riicknahmepflichten gelten auch fir den Versandhandel, wobei die Pflicht

zur 1:1-Rtcknahme im privaten Haushalt nur far Warmeubertrager (Kihl-/

Gefriergerate, Klimagerate u.a.), Bildschirmgerate und GroBgerate gilt; fur die

1:1-Ruicknahme von Lampen, Kleingerdten und kleinen ITK-Geraten sowie die

0:1-Ruicknahme mussen Versandhandler Riickgabemaoglichkeiten in zumutbarer

Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

Die Versuni Germany GmbH ist Mitglied des Rlicknahmesystems “take-e-

back”. Mehr Information unter: www.take-e-back.de. So Verbraucher tiber

Versuni Netherlands B.V. ein Produkt erworben haben, kénnen sie ebenso die

Maoglichkeiten des Systems nutzen.

Riickgabemaéglichkeiten fiir Verbraucher in Osterreich

Die Versuni Germany GmbH und die Versuni Netherlands B.V. sind Mitglied beim

Sammel- und Verwertungssytem des UFH. Sammelstellen und Offnungszeiten

siehe https://ufh.at/. So Verbraucher das Produkt andernorts erworben haben,

haben sie gemé&B §5 EAG Anspruch auf eine 1:1-Riicknahme. Fir Haushalts-

und Gewerbeverpackungen sind die Versuni Germany GmbH und die Versuni

Netherlands BV. Mitglied beim Sammel- und Verwertungssystem RecycleMe GmbH.

Garantie und Support

Versuni gewahrt auf dieses Produkt eine zweijdhrige Garantie ab dem
Kaufdatum. Diese Garantie gilt nicht, wenn ein Defekt auf unsachgemafBe
Verwendung oder mangelhafte Wartung zurlickzufihren ist. Unsere
Garantie ber(hrt Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher nicht. Fir weitere
Informationen oder um lhre Garantie in Anspruch zu nehmen, besuchen Sie
unsere Website www.philips.com/support.
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Importante

Antes de usar el aparato, lee detenidamente este manual de usuario y

consérvalo por si necesitaras consultarlo en el futuro.

Peligro

* Nosumerjas el dispositivo en agua ni lo uses en un entorno muy
hdmedo en ninglin momento, ya que se podrian dafar los componentes
electrénicos, como el panel de control.

® Para reducir el riesgo de lesiones, supervisa siempre el aparato cuando se
utilice cerca de menores.

Advertencia

® Este dispositivo contiene componentes electrénicos y no es resistente al
agua; no se recomienda su uso en entornos himedos.

* Siel producto no funciona correctamente, emite olores inusuales, humo
o sufre un calentamiento anémalo, deja de utilizarlo y ponte en contacto
con el servicio de atencion al cliente.

® Desecha todos los materiales de embalaje de forma adecuada. Algunos
articulos pueden ir en bolsas de plastico; estas bolsas pueden provocar
asfixia; mantenlas alejadas de nifios y mascotas.

® Este aparato puede ser usado por nifios a partir de 8 anos, por personas
con su capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida y por quienes no
tengan los conocimientos y la experiencia necesarios si lo hacen bajo
supervision, si han recibido las instrucciones de seguridad oportunas
acercadel uso del aparato y siempre que sepan los riesgos que conlleva su
uso.

® Los niflos no deben llevar a cabo la limpieza ni el mantenimiento a menos
que lo hagan bajo supervisién.

® No permita que los nifios jueguen con el aparato.

® Elaparato solo debe utilizarse con la unidad de alimentacién suministrada.

Precaucion

* No utilices la fuente de agua con mascotas que no lleguen la bandeja de
alimentos o que tengan alguna discapacidad fisica.

* Nosumerjas el dispositivo en agua ni lo uses en un entorno muy
hdmedo en ninglin momento, ya que se podrian dafar los componentes
electrénicos, como el panel de control.

* No coloques ninguin objeto extrafio en la fuente de agua para mascotas.

* Nola uses en exteriores. Comprueba el funcionamiento con frecuencia
para asegurarte de que la unidad dispensa correctamente.

® Nodesmontes la unidad de otro modo que no sea el indicado en esta guia
del usuario.

® No utilices la fuente de agua para ningun otro uso que no sea el previsto.
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® Utiliza Unicamente los accesorios especificados por el fabricante. El uso de
accesorios no recomendados o no vendidos por el fabricante podria provocar
situaciones poco seguras. No modifiques la fuente de agua para mascotas.

* No utilices ninguin aparato si la unidad no funciona correctamente o
estd dafiada. No intentes reparar la fuente de agua para mascotas por
ti mismo. Ponte en contacto inmediatamente con nuestro servicio de
atencion al cliente para obtener mas instrucciones.

® Desenchufa siempre el aparato de la toma de corriente cuando no esté en
uso y antes de limpiarlo.

* Notires nunca del cable de alimentacion eléctrica para desenchufarlo de
la toma de pared.

® Noinstales ni almacenes la fuente de agua para mascotas en un lugar
donde esté expuesta a condiciones meteoroldgicas o temperaturas
inferiores a 4 °C/39,2 °F.

® No levantes la fuente de agua para mascotas por la tapa o el recipiente
de agua. Levanta y transporta la unidad con las dos manos y la base, y
siempre en posicion vertical.

® Leey respeta todos los avisos importantes que aparecen en la fuente de
agua para mascotas y en el embalaje.

* No permitas que los nifios pequefios jueguen con la fuente de agua para
mascotas, dentro o alrededor de ella.

® Parareducir el riesgo de lesiones, supervisa siempre el aparato cuando se
utilice cerca de menores.

Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparato cumple los estandares y normativas aplicables sobre exposicién a
campos electromagnéticos.

Reciclaje
- Este simbolo significa que los productos eléctricos no se deben
eliminar como residuos domésticos corrientes sin clasificar.

- Siga la normativa de su pafs para la recogida selectiva de productos =
eléctricos.

Garantia y asistencia

Versuni ofrece una garantia de dos afios tras la compra de este producto.
Esta garantia no es vélida si un defecto se debe a un uso incorrecto o a un
mantenimiento deficiente. Nuestra garantia no afecta a tus derechos bajo
la ley como consumidor. Para obtener mas informacion o hacer uso de la
garantia, visita nuestro sitio web www.philips.com/support.
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Tarkeaa

Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen kayttoa ja sailyta se myohempaa
tarvetta varten.

Vaara

Al koskaan upota laitetta veteen tai kayt3 laitetta erittdin kosteassa
ymparistossa. Tama voi vahingoittaa laitteen sahkaisia osia, kuten
ohjauspaneelia.

Valta loukkaantumisriski valvomalla lapsia tarkkaan, jos laitetta kaytetaan
lasten laheisyydessa.

Varoitus

Tama laite sisaltaa elektronisia osia, eika se ole vedenkestava. Laitteen
kaytto ei ole suositeltavaa kosteissa ympaéristdissa.

Jos tuote ei toimi oikein, haisee kummalliselta, savuttaa tai lampenee
epanormaalin paljon, lopeta sen kaytto ja ota yhteytta asiakaspalveluun.
Havita kaikki pakkausmateriaalit asianmukaisesti. Jotkut tuotteet tai
osat voivat olla pakattuna muovipusseihin. Muovipussit voivat aiheuttaa
tukehtumisriskin, joten pida ne poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.
Laitetta voivat kayttaa myos yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden
fyysinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut taijoilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta, jos heitd on neuvottu laitteen
turvallisesta kaytosta tai tarjolla on turvallisen kayton edellyttama valvonta
ja jos he ymmartavat laitteeseen liittyvat vaarat.

Lasten ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.
Lasten ei pida leikkia laitteella.

Laitteen virtalahteené saa kayttaa vain sen mukana toimitettua
virtaldhdeyksikkoa.

Varoitus

Al3 anna lemmikkien, jotka eivét yll3 juoma-alustaan tai joilla on vammoja,
kayttaa vesiautomaattia.

Al3 koskaan upota laitetta veteen tai kayta laitetta erittiin kosteassa
ymparistossa. Tama voi vahingoittaa laitteen sahkaisia osia, kuten
ohjauspaneelia.

Al3 laita vierasesineité vesiautomaattiin.

Al kayta laitetta ulkotiloissa. Tarkista laitteen toiminta tasaisin véliajoin.
Al3 pura laitetta muutoin kuin kiyttéoppaassa ohjeistetulla tavalla.

Al kéyta vesiautomaattia mihinkaan muuhun kuin ilmoitettuun
kayttotarkoitukseen.

K&yta vain valmistajan suosittelemia tai myymia lisdosia. Sellaisten
lisdosien kaytto, jotka eivat ole valmistajan suosittelemia tai myymia, voi
olla vaarallista. Ald tee muutoksia vesiautomaattiin.
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* Al kayts laitetta, jos sen runko on vaurioitunut tai ei toimi oikein. Al3 yrita
korjata vesiautomaattia itse. Ota yhteytta asiakaspalveluun, josta
saat lisdohjeita.

* lIrrota laite aina pistorasiasta, kun laite ei ole kaytossa tai ennen puhdistusta.

* Ald koskaan irrota pistoketta pistorasiasta vetdmalla sdhkéjohdosta.

* Al kdyta vesiautomaattia paikassa, jonka ymparistén ldmpotila on alle
4°C/39,2°F.

* Ald nosta vesiautomaattia kannesta tai vesikulhosta. Nosta ja kanna
automaattia vain oikein pain ja pohjasta kiinni pitden molemmin kasin.

* Lue kaikki vesiautomaatissa ja sen pakkauksessa olevat huomautukset
tarkkaan ja noudata niita.

* Al anna nuorten lasten leikkid lemmikkien vesiautomaatilla tai
sen laheisyydessa.

® Valta loukkaantumisriski valvomalla lapsia tarkkaan, jos laitetta kaytetaan
lasten laheisyydessa.

Sahkémagneettiset kentat (EMF)
Tama laite vastaa séhkomagneettisia kenttia koskevia sovellettavia
standardeja ja saéannoksia.

Kierratys

Tama merkki tarkoittaa sita, etta sahkolaitteita ei saa havittaa

tavallisen kotitalousjatteen mukana. K
—

Noudata oman maasi sahkolaitteiden kierratysta ja havittamista
koskevia saantoja.

Takuu ja tuki

Versuni myontaa talle tuotteelle kahden vuoden takuun. Takuu ei ole
voimassa, jos vika johtuu virheellisesta kaytosta tai puutteellisesta huollosta.
Takuu ei vaikuta lakisaateisiin oikeuksiisi kuluttajana. Lisatietoja seka ohjeet
takuuseen vetoamiseen ovat osoitteessa Www.philips.com/support.
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Important
Lisez attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser I'appareil et conservez-
le pour un usage ultérieur.

Da
L]

nger

N'immergez jamais I'appareil dans I'eau et ne I'utilisez pas dans

un environnement treés humide, car cela pourrait endommager ses
composants électroniques, tels que le panneau de commande.

Pour réduire le risque de blessure, surveillez attentivement les enfants se
trouvant a proximité de I'appareil durant son utilisation.

Avertissement

Cet appareil contient des composants électroniques et n'est pas étanche.
Son utilisation est déconseillée dans les environnements humides.

Sile produit présente des dysfonctionnements ou un échauffement
anormal, ou qu'il émet des odeurs inhabituelles ou de la fumée, cessez de
I'utiliser et contactez le service clientele.

Mettez au rebut tous les matériaux d'emballage de maniére appropriée.
Certains articles peuvent étre emballés dans des sacs en plastique présentant
un risque d'étouffement. Tenez-les hors de portée des enfants et des animaux.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus, des
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont
réduites ou des personnes manquant d'expérience et de connaissances,

a condition qu'ils ou elles soient sous surveillance ou aient recu des
instructions quant a I'utilisation sécurisée de I'appareil et qu'ils ou elles
comprennent les dangers encourus.

Le nettoyage et 'entretien ne doivent pas étre réalisés par des enfants
sans surveillance.

Les enfants ne doivent pas jouer avec |'appareil.

L'appareil doit étre utilisé uniqguement avec le bloc d'alimentation fourni.

Attention

16

N'utilisez pas la fontaine a eau pour les animaux qui ne sont pas en mesure
d'atteindre le plateau alimentaire ou qui souffrent d'un handicap physique.
N'immergez jamais I'appareil dans I'eau et ne I'utilisez pas dans

un environnement trés humide, car cela pourrait endommager ses
composants électroniques, tels que le panneau de commande.

Ne placez aucun corps étranger dans la fontaine a eau pour animaux.
N'utilisez pas I'appareil a I'extérieur. Vérifiez régulierement I'appareil pour
vous assurer que sa distribution fonctionne normalement.

Ne démontez jamais |'appareil d'une maniere contraire aux instructions du
Guide d'utilisation.

N'utilisez pas la fontaine a eau a d'autres fins que celles pour lesquelles
elle a été concue.
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* Utilisez uniquement les accessoires recommandés ou vendus par le
fabricant. L'utilisation d'accessoires qui ne sont ni recommandés ni vendus
par le fabricant comporte des risques. Ne modifiez pas la fontaine a eau
pour animaux.

* N'utilisez pas I'appareil s'il présente des dysfonctionnements ou s'il a été
endommagé. Ne tentez pas de réparer vous-méme la fontaine a eau pour
animaux. Contactez immédiatement notre service clientéle pour
plus d'instructions.

* Débranchez toujours I'appareil lorsque vous ne I'utilisez pas et avant de
le nettoyer.

® Ne tirez jamais sur le cordon d'alimentation pour retirer la fiche de la
prise murale.

* N'installez ou ne stockez pas la fontaine a eau pour animaux dans des
lieux I'exposant a des intempéries ou a des températures inférieures a
4°C/39,2°F

* Nesoulevez pas la fontaine a eau pour animaux par son couvercle ou son
bol. Soulevez et transportez I'appareil en tenant son socle a deux mains,
tout en vous assurant qu'il reste en position verticale.

® Lisez et respectez tous les avis importants figurant sur la fontaine a eau
pour animaux et sur son emballage.

* Ne laissez pas les jeunes enfants jouer avec la fontaine a animaux, ni se
tenir dessus ou autour.

® Pour réduire le risque de blessure, surveillez attentivement les enfants se
trouvant a proximité de I'appareil durant son utilisation.

Champs électromagnétiques (CEM)
Cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables relatives
a l'exposition aux champs électromagnétiques.

Recyclage
Ce symbole signifie que les produits électriques ne doivent pas étre K
jetés avec les ordures ménageres.

]

Respectez la réglementation de votre pays concernant la collecte
sélective des produits électriques.

Garantie et assistance

Versuni offre une garantie de deux ans a I'achat de ce produit. Cette garantie
ne s'applique pas en cas de défaut d(i a une utilisation incorrecte ou a un
manque d'entretien. Notre garantie ne porte pas atteinte a vos droits Iégaux
en tant que consommateur. Pour plus d'informations ou pour faire valoir la
garantie, rendez-vous sur notre site Web a I'adresse suivante :
www.philips.com/support.
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Fontos
A készilék elsé hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati Utmutatot,

és Grizze meg késébbi hasznalatra.

Veszély

® Soha ne meritse a késziiléket vizbe, és ne hasznélja nagyon nedves kornyezetben,
mivel ez karosithatja az elektronikus alkatrészeket, példaul a kezelépanelt.

*  Asérilésveszély csokkentése érdekében tartsa szigoru felligyelet alatt a
készulléket, ha gyermekek kézelében hasznalja.

Figyelem

® Akészilék elektronikus alkatrészeket tartalmaz, és nem vizallo; nedves
koérnyezetben nem ajanlott a hasznélata.

® Haaterméknél hibas m(ikodés, szokatlan szagok, flst vagy rendellenes
melegedés tapasztalhato, kérjlk, ne hasznélja tovabb, és forduljon az
lgyfélszolgalathoz.

® Az 6sszes csomagoldanyagot megfeleléen artalmatlanitsa. Lehetséges,
hogy egyes alkotéelemek miianyag zacskokba vannak csomagolva; ezek a
zacskok fulladast okozhatnak; tartsa azokat gyermekektdl és
haziallatoktol tavol.

*  Akésziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési vagy
szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a készllék miikodtetésében jaratlan
személyek is hasznalhatjdk, amennyiben ezt feliigyelet mellett teszik, illetve
ismerik a készllék biztonsdgos muikodtetésének modjat és az azzal jard
veszélyeket.

* Gyermekek felugyelet nélkul nem tisztithatjdk a késziiléket, és nem
végezhetnek felhaszn aldi karbantartast rajta.

* Neengedje, hogy gyermekek jatsszanak a késztlékkel.

® Akészlléket csak a hozza mellékelt tapelldtd egységgel hasznélja.

Vigyazat

* Ne haszndlja az itatokutat olyan hazidllatokndl, amelyek nem tudjak elérni
az ételtdlcat vagy barmilyen testi fogyatékossaguk van.

® Soha ne meritse a késziiléket vizbe, és ne hasznélja nagyon nedves kornyezetben,
mivel ez kdrosithatja az elektronikus alkatrészeket, példaul a kezelépanelt.

® Ne helyezzen idegen targyat a kisallat-itatékdtba.

® Ne hasznalja kultéren. Gyakran ellendrizze a mlikodést, hogy
meggy6z4djon arrél, hogy az egység megfeleléen adagol-e.

® Csakajelen felhaszndldi itmutatdban lefrtak szerint szerelje szét az egységet.

* Azitatdkutat kizardlag a rendeltetésének megfeleléen hasznélja.

* Kizdrolag a gyartd ltal ajanlott vagy értékesitett tartozékokat hasznalja. A nem
a gyarto altal ajanlott vagy értékesitett tartozékok hasznalata nem biztonsédgos
kortlményeket eredményezhet. Ne mddositsa a kisallat-itatokutat.
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* Ne m(kodtesse a készlléket, ha az meghibasodott vagy megsérdlt.

Ne prébalja meg sajat maga megjavitani a kisallat-itatokutat. Tovabbi
utasitdsokért azonnal forduljon tgyfélszolgalatunkhoz.

® Tisztitas elétt, illetve ha nem hasznalja a készuléket, mindig hizza ki a
csatlakozddugot a fali aljzatbal.

* Soha ne az elektromos kabelnél fogva prébalja meg kihuzni a fali aljzatbol
a halézati csatlakozot.

* Ne szerelje be és ne térolja a kiséllat-itatokutat olyan helyen, ahol a
hémérséklet 4 °C/39,2 °F alatti lehet.

* Ne afedélnél vagy a viztartalynal fogva emelje fel a kiséllat-itatokutat. A
késziiléket fuggdleges helyzetben, két kézzel, az alapzatnal fogva emelje
fel és hordozza.

® Olvassa el és tartsa be a kisallat-itatokdton és a csomagolason talalhatéd
Osszes fontos figyelmeztetést.

* Neengedje, hogy kisgyermekek jatsszanak a kisallat-itatokuttal vagy
annak kozelében.

*  Asérulésveszély csokkentése érdekében tartsa szigort feltigyelet alatt a
késziiléket, ha gyermekek kozelében hasznalja.

Elektromagneses mezék (EMF)
A készllék megfelel az elektromagneses terekre érvényes vonatkozd
szabvanyoknak és eléirdsoknak.

Ujrahasznositas

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy az elektromos késziilékeket nem E
szabad haztartdsi hulladékként kezelni.

Tartsa be az elektromos késziilékek kilon torténd gyUjtésére —
vonatkozd orszagos eléirdsokat.

Garancia és tAmogatas

A Versuni két éves garanciat nyujt a termék megvasarlasat kovetéen. Ez a
garancia nem érvényes, ha a hiba helytelen hasznélat vagy nem megfelel
karbantartas miatt kdvetkezett be. A garancidnk nem érinti a torvény altal
biztositott fogyasztdi jogokat. Tovabbi informacidért, illetve a garancia
igénybevételéhez Idtogasson el weboldalunkra:
www.philips.com/support.
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Italiano

Importante
Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente il presente manuale
utente e conservarlo per eventuali riferimenti futuri.

Pericolo

* Nonimmergere mail'apparecchio in acqua o utilizzarlo in ambienti molto
umidi, poiché questo potrebbe danneggiare i componenti elettronici
come il pannello di controllo.

® Perridurre il rischio di lesioni, si consiglia di sorvegliare attentamente
|'apparecchio quando viene utilizzato in prossimita di bambini.

Avvertenza

® Questo dispositivo contiene componenti elettronici e non € impermeabile;
se ne sconsiglia I'utilizzo in ambienti umidi.

* Seil prodotto presenta malfunzionamenti, odori insoliti, fumo o un
riscaldamento anomalo, interrompere I'utilizzo e contattare I'assistenza clienti.

® Smaltire correttamente tutti i materiali di imballaggio. Alcuni articoli
possono essere imballati in sacchetti di plastica; questi sacchetti potrebbero
causare soffocamento; tenerli lontano da bambini e animali domestici.

® Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a partire da 8 anni
di eta e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, prive
di esperienza o conoscenze adatte, a condizione che tali persone abbiano
ricevuto assistenza o formazione per I'utilizzo dell'apparecchio in modo
sicuro e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso.

® Lamanutenzione e la pulizia non devono essere eseguite da bambini se
non sotto la supervisione di un adulto.

® Evitare che i bambini giochino con I'apparecchio.

® L'apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente con I'unita di
alimentazione fornita in dotazione.

Attenzione

® Non utilizzare la fontanella d'acqua per animali domestici non in grado di
raggiungere la ciotola o con disabilita fisiche.

* Nonimmergere mail'apparecchio in acqua o posizionarlo in ambienti
molto umidi, poiché questo potrebbe danneggiare i componenti
elettronici come il pannello di controllo.

® Non collocare oggetti estranei nella fontanella d'acqua per animali domestici.

* Non utilizzare all'esterno. Controllare frequentemente il funzionamento
dell'apparecchio, per assicurarsi che I'unita eroghi il cibo correttamente.

* Non smontare I'unita se non secondo le istruzioni riportate in questo
Manuale dell'utente.

* Non utilizzate la fontanella d'acqua per animali domestici per scopi diversi
da quelli previsti.
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Utilizzare esclusivamente accessori consigliati o venduti dal produttore.
L'utilizzo di accessori non consigliati o venduti dal produttore puo causare
condizioni di pericolo. Non modificare la fontanella d'acqua per

animali domestici.

Non utilizzare alcun apparecchio se I'unita non funziona correttamente o
e stata danneggiata. Non tentare di riparare autonomamente la fontanella
dell'acqua per animali domestici. Contattare immediatamente il servizio
clienti per ulteriori istruzioni.

Scollegare sempre la spina dall'alimentazione quando I'apparecchio non &
in funzione e prima della pulizia.

Non tirare mai il cavo di alimentazione per rimuovere la spina dalla presa
di corrente.

Non montare o posizionare la fontanella d'acqua per animali domestici in
luoghi esposti alle intemperie o a temperature inferiori a 4 °C/39,2 °F.
Non sollevare la fontanella dell'acqua per animali domestici dal coperchio
o dalla ciotola dell'acqua. Sollevare e trasportare |'apparecchio con
entrambe le mani e dalla base, mantenendo |'unita in posizione verticale.
Leggere e rispettare tutte le avvertenze importanti riportate sulla
fontanella d'acqua per animali domestici e sulla confezione.

Non consentire ai bambini di giocare o di avvicinarsi alla fontanella
d'acqua per animali domestici.

Per ridurre il rischio di lesioni, si consiglia di sorvegliare attentamente
|'apparecchio quando viene utilizzato in prossimita di bambini.

Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio € conforme a tutti gli standard e alle norme relativi

all'

Ri

esposizione ai campi elettromagnetici.

ciclabile

Questo simbolo indica che i prodotti elettrici non devono essere

smaltiti con i normali rifiuti domestici. E
Ci sono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il e
prodotto vecchio a un rivenditore:

Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto simile
al rivenditore.

Se non acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti con
dimensioni inferiori a 25 cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai rivenditori
con superficie dedicata alla vendita di prodotti elettrici ed elettronici
superiore ai 400 m2.

In tutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata

dei prodotti elettrici ed elettronici in vigore nel vostro paese: un corretto
smaltimento consente di evitare conseguenze negative per I'ambiente e
per la salute.
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Garanzia e assistenza

Versuni offre una garanzia di due anni su questo prodotto dopo I'acquisto.
La garanzia non e valida se il difetto & dovuto a un utilizzo errato o a una
scarsa manutenzione del prodotto. La nostra garanzia non influisce sui
diritti dell'utente previsti dalla legge in quanto consumatore. Per ulteriori
informazioni o per richiedere la garanzia, visitare il sito Web

www.philips.com/support.
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LatvieSu

Svarigi!

Pirms ierices lietosanas uzmanigi izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.
Briesmas!

Bri
L]

Nekada gadijuma neiegremdéjiet ierici Gdeni un neizmantojiet to |oti
mitra vidé, jo tada veida var sabojat elektroniskas sastavdalas, pieméram,
vadibas paneli.

Lai samazinatu traumu risku, nodrosiniet uzraudzibu, kad ierice tiek
izmantota bérnu tuvuma.

dinajums!

Saja iericé ir elektroniski komponenti, un ta nav Gdensdroga; to nav
ieteicams lietot mitra videé.

Ja iericei rodas darbibas traucéjumi, veidojas neparastas smakas, dumi

vai ta parmerigi sakarst, partrauciet to izmantot un sazinieties ar klientu
apkalposanas dienestu.

No visiem iepakojuma materialiem atbrivojieties pareiza veida. Dazi
priekSmeti var bat iepakoti plastmasas maisos; Sie maisi var izraisit
nosmaksanu; glabajiet tos vieta, kur nevar piek|at bérni un majdzivnieki.
So ierici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar ierobeZotam
fiziskam, sensoram vai garigam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu ierices lietosanu un
panakta izpratne par iespéjamo bistamibu.

lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas.

Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

lerici drikst lietot tikai ar ierices komplektacija nodrosinato barosanas bloku.

leveribai

Nelietojiet dens straklaku majdzivniekiem, kas nespéj aizsniegt baribas
paplati, vai majdzivniekiem, kuriem ir kustibu traucéjumi.

Nekada gadijuma neiegremdéjiet ierici Gdent un neizmantojiet to |oti
mitra vidé, jo tada veida var sabojat elektroniskas sastavdalas, pieméram,
vadibas paneli.

Neievietojiet majdzivnieku tdens straklaka sveskermenus.

Neizmantojiet arpus telpam. Biezi parbaudiet ierices darbibu, lai
parliecinatos, ka Gdens tiek padots pareizi.

lerici drikst izjaukt tikai tada apméra, ka noradits 3aja lietotaja rokasgramata.
Izmantojiet Gdens struklaku tikai paredzétaja veida.

lzmantojiet tikai razotaja ieteiktos vai tirgotos piederumus. Tadu
piederumu izmantosana, ko razotajs nav ieteicis vai netirgo, var izraisit
nedrosu stavokli. Neveiciet majdzivnieku tdens striklakas modifikacijas.
Nedarbiniet ierici, ja ierice nedarbojas pareizi vai ir bojata. Neveiciet
majdzivnieku tdens striklakas remontu saviem spékiem. Lai sanemtu
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turpmakus noradijumus, nekavéjoties sazinieties ar masu klientu
apkalposanas dienestu.

® Kad ierice netiek izmantota, ka ari pirms tirisanas vienmer atvienojiet
kontaktdaksu.

® Laiatvienotu stravas kontaktdaksu no sienas kontaktligzdas, nekada
gadijuma nevelciet aiz vada.

® Neuzstadiet un neglabajiet majdzivnieku tdens straklaku vieta, kur ta
tiks paklauta laikapstak|u ietekmei vai temperatarai, kas zemaka par
4°C/39,2 °F.

® Lai paceltu majdzivnieku Gdens striklaku, nesatveriet to aiz vaka vai tdens
trauka. Paceliet un nesiet to ar abam rokam, turot pie pamatnes, vienlaikus
turot ierici vertikala pozicija.

* Izlasiet un ievérojiet visus svarigos noradijumus, kas redzami uz
majdzivnieku tGdens straklakas un uz iepakojuma.

* Nelaujiet maziem bérniem spéléties ar majdzivnieku Gdens straklaku, tas
tuvuma vai taja ieksa.

® Lai samazinatu traumu risku, nodrosiniet uzraudzibu, kad ierice tiek
izmantota bérnu tuvuma.

Elektromagneétiskie lauki (EML)

Siierice atbilst piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Otrreizé€ja parstrade

Sis simbols nozimé, ka elektriskos produktus nedrikst likvidét kopa ar ﬁ
parastajiem sadzives atkritumiem.

levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko produktu savaksanu. —

Garantija un atbalsts

Versuni piedava divu gadu garantiju péc ierices iegades. ST garantija nav
deriga, ja defekts rodas nepareizas lietosanas vai pavirsas apkopes dél. Mdsu
garantija neietekmé tiesibu aktos noteiktas patérétaja tiesibas. Lai iegttu
papildinformaciju vai izmantotu garantiju, skatiet masu timekla vietni
www.philips.com/support.
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Nederlands

Belangrijk!

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat gebruiken.
Bewaar de gebruiksaanwijzing om deze zo nodig later te kunnen raadplegen.
Gevaar

Dompel het apparaat nooit onder in water en gebruik het nooit in een
zeer vochtige omgeving, omdat dit elektronische componenten zoals het
bedieningspaneel kan beschadigen.

Houd toezicht wanneer het apparaat in de buurt van kinderen wordt
gebruikt om het risico op letsel te verkleinen.

Waarschuwing

Let
.

Dit apparaat bevat elektronische componenten en is niet waterdicht; het
wordt niet aanbevolen het apparaat in vochtige omgevingen te gebruiken.
Als het product storingen heeft, een ongebruikelijke geur of rook
verspreidt of abnormaal warm wordt, moet u het niet meer gebruiken en
contact opnemen met de klantenservice.

Gooi alle verpakkingsmaterialen bij het juiste afval. Sommige onderdelen
zijn mogelijk in plastic zakken verpakt; deze zakken kunnen verstikking
veroorzaken, dus houd ze uit de buurt van kinderen en huisdieren.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door
personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
capaciteiten of weinig ervaring en kennis, mits zij toezicht of instructie
hebben ontvangen aangaande veilig gebruik van het apparaat, en zij de
gevaren van het gebruik begrijpen.

Reiniging en onderhoud dienen niet zonder toezicht door kinderen te
worden uitgevoerd.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Het apparaat hoort alleen gebruikt te worden met het meegeleverde
stroomvoorzieningsapparaat.

op

Gebruik de drinkfontein niet voor huisdieren die niet in staat zijn om zelf
bij hun etensbakje te komen of die gehandicapt zijn.

Dompel het apparaat nooit onder in water en gebruik het nooit in een
zeer vochtige omgeving, omdat dit elektronische componenten zoals het
bedieningspaneel kan beschadigen.

Plaats geen vreemde voorwerpen in de drinkfontein.

Gebruik het apparaat niet buitenshuis. Controleer de werking regelmatig
om te zien of de afgifte op de juiste manier gebeurt.

Demonteer het apparaat alleen zoals beschreven in deze gebruikershandleiding.
Gebruik de drinkfontein alleen voor het beoogde gebruik.

Gebruik uitsluitend door de fabrikant aanbevolen of verkochte accessoires.
Het gebruik van accessoires die niet door de fabrikant worden aanbevolen

NL 25



of verkocht, kan tot onveilige situaties leiden. Breng geen wijzigingen aan
de drinkfontein aan.

® Gebruik een apparaat niet als dit defect of beschadigd is. Voer zelf geen
reparaties uit aan de drinkfontein. Neem onmiddellijk contact op met
onze klantenservice voor verdere instructies.

® Haal altijd de stekker uit het stopcontact wanneer u het apparaat niet
gebruikt en voordat u het schoonmaakt.

® Trek nooit aan het netsnoer om de stekker uit het stopcontact te halen.

® Plaats of bewaar de drinkfontein niet op een plaats waar deze wordt
blootgesteld aan de weersomstandigheden of aan temperaturen onder
de4°C.

® Til de drinkfontein niet op aan het deksel of de waterbak. Til het artikel
met beide handen op aan de voet en houd de unit rechtop.

* Houd rekening met de aanwijzingen op de drinkfontein en in de
verpakking.

® Laatkleine kinderen niet met, in of rond de drinkfontein spelen.

® Houd toezicht wanneer het apparaat in de buurt van kinderen wordt
gebruikt om het risico op letsel te verkleinen.

Elektromagnetische velden (EMV)
Dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en voorschriften met
betrekking tot blootstelling aan elektromagnetische velden.

Recycling
Dit symbool betekent dat elektrische apparaten niet samen met het
gewone huishoudelijke afval mogen worden weggegooid.

Volg de in uw land geldende regels voor de gescheiden inzameling —
van elektrische producten.

Garantie en ondersteuning

Versuni biedt twee jaar garantie op dit product vanaf de datum van aankoop.
Deze garantie is niet geldig als een defect het gevolg is van onjuist gebruik
of slecht onderhoud. Onze garantie is niet van invloed op uw rechten als
consument. Ga voor meer informatie of om een beroep te doen op de
garantie naar onze website www.philips.com/support.
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Viktig

Les

denne brukerhandboken naeye for du bruker apparatet, og ta vare pa den

for fremtidig bruk.
Fare

Ikke senk enheten ned i vann eller bruk den i sveert fuktige omgivelser, da
det kan skade elektroniske komponenter som kontrollpanelet.

For & redusere risikoen for personskader ma du felge neye med nar
apparatet brukes i neerheten av barn.

Advarsel

For
L]

Denne enheten inneholder elektroniske komponenter og er ikke vanntett.
Det anbefales ikke & bruke den i fuktige miljger.

Hvis produktet opplever funksjonsfeil, uvanlig lukt, reyk, unormal
oppvarming, ma du slutte a bruke det og kontakte kundeservice.

Kast alle emballasjematerialer pa riktig mate. Noen gjenstander kan vaere
pakket i plastposer. Disse posene kan fore til kvelning og ma holdes borte
fra barn og kjeeledyr.

Dette apparatet kan brukes av barn over atte ar og av personer med
nedsatt sanseevne eller fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer
med manglende erfaring eller kunnskap, dersom de far instruksjoner om
sikker bruk av apparatet eller tilsyn som sikrer sikker bruk, og hvis de er klar
over risikoen.

Barn skal ikke utfore rengjoring eller vedlikehold uten tilsyn.

Barn skal ikke leke med apparatet.

Apparatet skal bare brukes sammen med stremforsyningsenheten som
folger med apparatet.

siktig

Ikke bruk vannfontenen med kjeeledyr som ikke er i stand til & na
matbrettet eller med noen fysisk funksjonshemning.

Ikke senk enheten ned i vann eller i en sveert fuktig omgivelse, da det kan
skade elektroniske komponenter som kontrollpanelet.

Ikke plasser fremmedlegemer i kjzeledyrets vannfontene.

Ikke til utenders bruk. Kontroller driften ofte for & veere sikker pa at
enheten dispenserer riktig.

Ikke demonter enheten pa annen mate enn det som er beskrevet i denne
brukerhandboken.

Ikke bruk vannfontenen til noe annet enn den tiltenkte bruken.

Bruk bare tilbehgr som anbefales eller selges av produsenten. Bruk av
tilleggsutstyr som ikke er anbefalt eller solgt av produsenten, kan fore til
en utrygg tilstand. lkke modifiser kjzeledyrvannfontenen.
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* lkke bruk apparatet hvis enheten ikke fungerer eller er skadet. Ikke prov a
reparere kjeeledyrvannfontenen selv. Kontakt kundeservice umiddelbart
for ytterligere instruksjoner.

® Koble alltid fra nar den ikke er i bruk og fer rengjering.

® Trekk aldri i stramledningen for a fierne stepselet fra stikkontakten.

* lkke installer eller oppbevar kjeeledyrvannfontenen der den vil bli utsatt for
veer eller temperaturer under 4 °C.

* lkke loft kjeeledyrets vannfontene med lokket eller vannskalen. Laft og
baer den med begge hender og hold i basen, mens du holder enheten i
oppreist stilling.

® Lesog folg alle viktige merknader som er oppfert pa
kjeeledyrvannfontenen og emballasjen.

® lkke la sma barn leke med, i eller rundt kjeeledyrvannfontenen.

® For aredusere risikoen for personskader ma du felge neye med nar
apparatet brukes i neerheten av barn.

Elektromagnetiske felt (EMF)
Dette apparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter for
eksponering for elektromagnetiske felt.

Gjenvinning
Dette symbolet betyr at elektriske produkter ikke skal kastes sammen
med vanlig husholdningsavfall.

Pass pa a overholde nasjonale regler og forskrifter for avhending av —
elektriske produkter.

Garanti og stotte

Versuni tilbyr to ars garanti etter kjop av dette produktet. Denne garantien
gjelder ikke hvis en feil skyldes feil bruk eller darlig vedlikehold. Garantien var
pavirker ikke dine rettigheter i henhold til loven som forbruker. For & fa mer
informasjon eller for & bruke garantien kan du ga til vart nettsted
www.philips.com/support.
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Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego
instrukcja obstugi. Instrukcje nalezy zachowac na przysztosé.

Nlebezpleczenstwo

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie uzywaj go w bardzo wilgotnym
otoczeniu, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie elementéw
elektronicznych, takich jak panel sterowania.

Aby zmniejszyc¢ ryzyko obrazen ciata, zachowaj $cisty nadzér nad
uzytkowaniem urzadzenia w poblizu dzieci.

Ostrzezenie

To urzgdzenie zawiera elementy elektroniczne i nie jest wodoodporne; nie
jest przystosowane do dziatania w wilgotnym srodowisku.

W przypadku wystapienia usterek, nietypowych zapachéw, dymu czy
nadmiernej temperatury przerwij uzytkowanie i skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta.

Wszystkie materialy opakowaniowe utylizuj w odpowiedni sposdb.
Niektore elementy moga by¢ zapakowane w plastikowe worki, ktére moga
spowodowac uduszenie; trzymaj z dala od dzieci i zwierzat domowych.
Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej
8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i
osoby o braku dos$wiadczenia i znajomosci urzadzenia, jezeli zapewniony
zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania urzadzenia w
bezpieczny sposdb, tak aby zwiazane z tym zagrozenia byly zrozumiate.
Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji
urzadzenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

Urzadzenia mozna uzywac wytacznie z dostarczonym z nim zasilaczem.

Uwaga

z fontanny nie powinny korzystac zwierzeta, ktére nie siegaja do tacy na
zywnos¢ lub sg niepefnosprawne fizycznie.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie uzywaj go w bardzo wilgotnym
otoczeniu, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie elementow
elektronicznych, takich jak panel sterowania.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw w fontannie dla zwierzat.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz. Czesto sprawdzaj poprawnosc
dziafania jednostki dozujacej.

Nie demontuj urzgdzenia w sposéb inny niz pokazany/opisany w
instrukcji obstugi.

Nie uzywaj fontanny w sposéb niezgodny z jej przeznaczeniem.

Uzywaj wylacznie akcesoriéw zalecanych lub sprzedawanych przez
producenta. Uzywanie osprzetu, ktéry nie jest zalecany ani sprzedawany
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przez producenta, moze spowodowac niebezpieczne sytuacje. Nie
modyfikuj fontanny.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli dziata nieprawidtowo lub zostato uszkodzone.
Nie podejmuj samodzielnych préb naprawy fontanny. Natychmiast
skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta, aby uzyska¢ dalsze instrukcje.

® Zawsze odfaczaj zasilacz od gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem
urzadzenia lub gdy jest ono nie uzywane.

® Nigdy nie ciggnij za przewdd zasilajacy, aby wyjac zasilacz z gniazdka
elektrycznego.

® Nie instaluj ani nie przechowuj fontanny w miejscach narazonych na
dziatanie czynnikéw atmosferycznych lub temperatur ponizej 4°C (39,2°F).

* Nie podnos fontanny za pokrywke ani miske na wode. Podnies i przenies ja
obiema rekami, trzymajac podstawe i utrzymujac urzadzenie w
pozycji pionowej.

® Przestrzegaj wszystkich waznych informacji podanych na fontannie i
na opakowaniu.

* Nie pozwalaj matym dzieciom bawic sie fontanna, w niej ani w jej poblizu.

®  Aby zmniejszyc ryzyko obrazen ciata, zachowaj Scisty nadzér nad
uzytkowaniem urzadzenia w poblizu dzieci.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie jest zgodne z obowiazujgcymi normami i przepisami
dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

Recykling

Ten symbol oznacza, ze produktéw elektrycznych po okresie ich
uzytkowania, nie mozna wyrzucac¢ wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstw domowych. Uzytkownik ma obowigzek oddac zuzyty —

produkt do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpadéw - w
tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiérki lub jednostki gminnej.
Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi
na potencjalna zawartos¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do
ponownego uzycia i odzysku surowcow wtérnych, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywaja na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne..

Gwarancja i pomoc techniczna

Versuni oferuje dwuletnig gwarancje od daty zakupu tego produktu.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem lub nieprawidtowa konserwacja. Nasza gwarancja nie wptywa
na prawa uzytkownika wynikajace z prawa konsumenta. Aby uzyskac wiecej
informacji lub skorzysta¢ z gwarancji, odwiedz nasza strone internetowa
www.philips.com/support.
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Romana

Important!

Citeste cu atentie acest manual de utilizare Thainte de a folosi aparatul si
pastreaza-l pentru consultare ulterioara.

Pericol

Nu scufunda dispozitivul in apa si nu il utiliza in medii foarte umede
niciodatd, deoarece astfel se pot deteriora componentele electronice, cum
ar fi panoul de control.

Pentru a reduce riscul de ranire, te rugam sa supraveghezi cu strictete
aparatul cand este utilizat in apropierea copiilor.

Avertisment

Acest dispozitiv contine componente electronice si nu este rezistent la apg;
nu se recomanda utilizarea acestuia in medii umede.

Daca observi la produs defectiuni, mirosuri neobisnuite, fum, incélzire
anormala, intrerupe utilizarea si sa contacteaza serviciul de asistenta
pentru clienti.

Elimina in mod corespunzdtor toate materialele de ambalare. Anumite
articole pot fi ambalate in pungi de plastic. Aceste pungi pot provoca
sufocare; nu le |dsa in apropierea copiilor si animalelor de companie.
Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copii cu varsta minima de 8 ani si
de catre persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau sunt lipsite de experientd si cunostinte daca au fost supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea in conditii de sigurantd a aparatului si
inteleg pericolele implicate.

Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie realizate de catre
copii fard nesupraveghere.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Aparatul trebuie utilizat numai cu unitatea de alimentare furnizata
fmpreuna cu aparatul.

Atentie
.

Nu utiliza fantdna de apa in prezenta animalelor care nu pot ajunge la
tava pentru hrand sau care au dizabilitati fizice.

Nu scufunda dispozitivul in apa sau in medii foarte umede niciodata,
deoarece astfel se pot deteriora componentele electronice, cum ar fi
panoul de control.

Nu introdu obiecte straine in fantana de apa pentru animale de companie.
Nu o folosi in aer liber. Verifica frecvent functionarea pentru a te asigura cd
unitatea dozeaza in mod corect.

Nu dezasambla unitatea in alt mod decat cel indicat in acest Ghid de utilizare.
Nu utiliza fantana de apa in scopuri diferite de cele prevazute.

Utilizeaza exclusiv accesoriile recomandate sau comercializate de
producator. Utilizarea accesoriilor care nu sunt recomandate sau
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comercializate de producator poate crea pericole in ceea ce priveste
siguranta. Nu modifica fantana de apa pentru animale de companie.

® Nu utiliza dispozitivul daca unitatea functioneaza defectuos sau prezinta
daune. Nu Tncerca sd repari pe cont propriu fantana de apa pentru animale
de companie. Contacteaza imediat serviciul nostru pentru clienti pentru a
primi instructiuni suplimentare.

®  Scoate intotdeauna aparatul din prizd cand nu este utilizat si inainte de curatare.

* Nutrage niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a scoate
stecarul din priza de perete.

® Nuinstala si nu depozita fantana de apa pentru animale de companie in
locuri in care este expusa la intemperii sau la temperaturi sub 4 °C/39,2 °F.

® Nuridica fantana de apa pentru animale de companie tindnd-o de capac
sau de vasul cu apa. Ridica-l si transporta-l cu ambele maini sustinand
baza, mentinand unitatea in pozitie verticala.

* Citeste si respecta toate notificadrile importante aplicate pe fantana de apa
pentru animale de companie si pe cele incluse in ambalaj.

® Nu permite copiilor mici sa se joace cu fantana de apa pentru animale, in
interiorul sau n jurul acesteia.

® Pentru a reduce riscul de ranire, te rugam sa supraveghezi cu strictete
aparatul cand este utilizat in apropierea copiilor.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat respectd standardele si reglementarile aplicabile privind
expunerea la cdmpuri electromagnetice.

Reciclarea

Acest simbol inseamnd ca produsele electrice nu trebuie eliminate E
fmpreuna cu deseurile menajere obisnuite.

Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separatd a ==
produselor electrice.

Garantie si asistenta

Versuni oferd o garantie de doi ani dupa achizitia acestui produs. Aceasta
garantie nu este valabild daca o defectiune se datoreaza utilizarii incorecte
sau intretinerii necorespunzatoare. Garantia noastra nu iti afecteaza drepturile
de consumator conferite prin lege. Pentru mai multe informatii sau pentru
revendicarea garantiei, acceseaza site-ul nostru web
www.philips.com/support.
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Slovencina
Dolezité!
Pred pouZitim zariadenia si pozorne preditajte tento navod na pouzitie a

uschovajte si ho na neskorsie pouzitie.
Nebezpecenstvo
L]

V ziadnom pripade nepondrajte zariadenie do vody ani ho nepouZivajte
vo velmi vihkom prostredi, pretoze by mohlo dojst k poskodeniu
elektronickych komponentov, napriklad ovladacieho panela.

Ak chcete zniZit riziko poranenia, pri pouzivani zariadenia v blizkosti deti,
majte ho pod prisnym dohladom.

Varovanie

Vys

Toto zariadenie obsahuje elektronické komponenty a nie je vodotesné;
neodporuca sa pouzivanie vo vihkom prostredi.

Ak sa na vyrobku vyskytnd poruchy, objavi sa nezvycajny zdpach alebo
dym, vyskytne sa abnormélne zahrievanie, prestarite ho pouzivat a
kontaktujte zékaznicky servis.

Riadne zlikvidujte vsetky obalové materidly. Niektoré predmety mozu byt
zabalené v plastovych vreckéch, tieto vreckd by mohli sposobit udusenie,
preto ich uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.

Toto zariadenie m6zu pouzivat deti od 8 rokov a osoby, ktoré maju
obmedzené telesné, zmyslové alebo mentalne schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenosti a znalosti, pokial st pod dozorom alebo im bolo
vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, ze
rozumeju prislusnym rizikdm.

Deti bez dozoru nesmu Cistit ani vykondavat Gdrzbu tohto zariadenia.
Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim.

Zariadenie sa moze pouzivat len so zdrojom napdjania doddvanym

so zariadenim.

traha

Vodnu fontdnu nepouzivajte v pripade domécich zvierat, ktoré
nedosiahnu na zédsobnik na krmivo, alebo v pripade zvierat s akymkolvek
telesnym postihnutim.

V ziadnom pripade nepondrajte zariadenie do vody alebo ho nevystavujte
velmi vihkému prostrediu, pretoze by mohlo dojst k poskodeniu
elektronickych komponentoyv, napriklad ovlddacieho panela.

Do vodnej fontadny neumiestriujte Ziadne cudzie predmety.

Nepouzivajte v exteriéri. Kfmidlo pravidelne kontrolujte, aby ste sa uistili,
ze jednotka davkuje spravne.

Zariadenie nerozoberajte inak, ako je uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke.
Vodnu fontdnu pre zvieratd nepouzivajte na iné Ucely, ako je urcena.
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® PouZivajte iba prislusenstvo odporicané alebo predavané vyrobcom.
Pouzivanie nastavcov, ktoré vyrobca neodporuca alebo ich nepredava, méze
spdsobit nebezpedny stav. Neupravujte vodnu fontdnu pre domace zvierata.

* Ak zariadenie nefunguje alebo bolo poskodené, zariadenie nepouzivajte.
Nepokusajte sa sami opravovat vodnu fontanu pre zvieratd. OkamZite
kontaktujte nas zdkaznicky servis pre dalsie pokyny.

® Pred ¢istenim a v pripade, ak sa zariadenie nepouZiva, ho vzdy odpojte.

® Aby ste vytiahli zastréku zo zasuvky, elektricky kabel nikdy netahajte.

®  Vodnu fontdnu pre domace zvieratd neinstalujte ani neskladujte na
miestach, kde by bola vystavena poveternostnym vplyvom alebo teplotam
nizsim ako 4 °C.

® Fontanu pre domace zvieratd nezdvihajte za veko alebo misku na vodu.
Uchopenim zakladne zdvihajte a prenasajte zariadenie pomocou oboch
ruk, pricom zariadenie udrziavajte vo vzpriamenej polohe.

® Preditajte si a dodrziavajte vsetky doleZité upozornenia uvedené na
fontdne pre doméce zvieratd a na obale.

* Nedovolte malym detom, aby sa hrali s fontdnou pre domace zvieratd, v
nej alebo v jej blizkosti.

® Ak chcete zniZit riziko poranenia, pri pouzivani zariadenia v blizkosti deti,
majte ho pod prisnym dohladom.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento spotrebic vyhovuje prislusSnym normdam a smerniciam tykajicim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

Recyklacia

Ta simbol pomeni, da elektricnih izdelkov ni dovoljeno odlagati skupaj ﬁ
z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.

Upostevajte drzavne predpise za loceno zbiranje elektri¢nih izdelkov.

Zaruka a podpora

Spolo¢nost Versuni pontka dvojro¢nt zaruku po zaktpeni tohto produktu.
Tato zaruka neplati na poskodenie spdsobené nespravnym pouzivanim alebo
nedostato¢nou UdrZzbou. Nasa zédruka nema podla zakona vplyv na vase prava
spotrebitela. Dalsie informéacie alebo uplatnenie zaruky néjdete na nasej
webovej stranke www.philips.com/support.
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Viktigt
L&s anvandarhandboken noggrant innan du anvénder apparaten och spara
den for framtida bruk.

Fara

® Sankinte ned enheten ivatten och anvand den inte i mycket fuktiga
miljoer da det kan skada de elektroniska komponenterna som
kontrollpanelen.

* Hall noggrann uppsikt nér apparaten anvands nara barn for att minska
risken for skada.

Varning

® Den har enheten innehaller elektroniska komponenter och ar inte
vattentat. Anvandning i fuktiga miljoer rekommenderas inte.

* Om produkten inte fungerar som den ska, luktar konstigt, avger rok eller
ar onormalt varm ska du sluta anvanda den och kontakta kundtjanst.

* Slang allt forpackningsmaterial pa korrekt satt. Vissa delar kan vara
forpackade i plastpasar som kan orsaka kvéavning. Hall dem borta fran barn
och husdjur.

* Denna apparat far anvandas av barn som &r 8 ar eller aldre och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller utan erfarenhet
och kunskap om de har évervakats eller instruerats i att anvanda
apparaten pa ett sakert satt och forstar riskerna i samband med att
anvanda apparaten.

® Rengdring och underhall far endast utféras av barn om det sker under
tillsyn av en vuxen.

® Barnskainte leka med apparaten.

* Apparaten far endast anvandas med stromforsérjningsenheten som
medfdljde apparaten.

Varning!

® Anvand inte vattenfontanen till djur som inte kan na foderbrickan eller
som har fysiska funktionshinder.

® Sankinte ned enheten i vatten och anvand den inte i mycket fuktiga miljéer
da det kan skada de elektroniska komponenterna som kontrollpanelen.

® Lagginte nagra fraimmande féremal i vattenfonténen.

* Anvand inte apparaten utomhus. Kontrollera driften ofta for att sékerstalla
att vattnet rinner ut som det ska.

* Tainteisdr enheten pd annat satt 4n det som anges i den
har anvandarhandboken.

* Anvand inte vattenfontanen till ndgot annat an det den &r avsedd for.

* Anvand endast tillbehdr som rekommenderas eller séljs av tillverkaren.
Anvandningen av tillbehér som inte rekommenderas eller séljs av tillverkaren
kan orsaka ett skick som inte &r sékert. Modifiera inte vattenfonténen.
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® Anvand inte apparaten om enheten inte fungerar som den ska eller om
den har skadats. Forsok inte reparera vattenfontanen sjalv. Kontakta var
kundtjanst omedelbart for vidare instruktioner.

* Koppla alltid ur enheten nér den inte anvénds samt fore rengéring.

* Drainteinatsladden nar du tar ut kontakten ur vagguttaget.

® Installera eller forvara inte vattenfontéanen dar den utsatts for vader och
vind eller for temperaturer lagre an 4 °C.

* Lyftinte vattenfontdnen genom att halla i locket eller vattenskalen. Lyft
och bar den med bagge handerna och genom att halla i basen samtidigt
som du haller enheten i uppratt lage.

® Lasoch folj all viktig information som anges pa vattenfontanen och
forpackningen.

® Latinte sma barn leka med, i eller runt vattenfontanen.

® Hall noggrann uppsikt nér apparaten anvands nara barn for att minska
risken for skada.

Elektromagnetiska falt (EMF)
Den héar apparaten uppfyller tillampliga standarder och regler géllande
exponering av elektromagnetiska falt.

Atervinning

Den hér symbolen innebér att elektroniska produkter inte far slangas ﬁ
bland normalt hushallsavfall.

Folj ditt lands regler for atervinning av elektroniska produkter. —

Garanti och support

Versuni erbjuder tva ars garanti efter kop av den har produkten. Den héar
garantin géller inte om en defekt beror pa felaktig anvandning eller daligt
underhall. Var garanti paverkar inte dina lagstadgade rattigheter som
konsument. Besék var webbplats www.philips.com/support

for mer information eller for att daberopa garantin.
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YKpaiHcbKa

Baxxnueo
Mepen TUM SK BUKOPUCTOBYBATW NPUCTPIN, yBaXKHO NPOYUTaMNTe Liel NoCibHMK
KOpWCTyBaya Ta 3bepirainTte 1oro ana ManbyTHLOT LOBIAKM.

Heb6e3neuHo

® He 3aHyploTe NPUCTPIN Y BOAY 1 3@ XKOAHWUX OOCTaBUH He
BVIKOPUCTOBYNTE MOrO B Ay>Xe BOIOrOMY CepefoBULLI, OCKIIbKK Lie MOXe
NOLUKOAWTW €NeKTPOHHI KOMMOHEHTY, Taki Sik NaHenb KepyBaHHs.

®  Lo6 3MEHLINTM PU3MK TPABMYBaHHS, yBaXKHO CNiAKYNTe 33 MPUCTPOEM,
AKNIN BUKOPUCTOBYETLCA MOPYY i3 AiTbMU.

MonepeaykeHHs

®  Len npuctpint MiCTUTb @NeKTPOHHI KOMMOHEHTU | He € BOOOHENPOHUKHUM;
NOro He PeKOMeHy€ETbCA BUKOPUCTOBYBATU Y BOJIOTUX CePeOBULLAX.

®  SKLio BMPIb NOraHo NpaLlioe, HE3BUYHO NaxHe i HarpiBaETbCs, a TakoX AVMUT,
MPVINUHITb BUKOPWCTaHHS Ta 3BEPHITLCS [0 CY>KOM MIATPUMKM KITIEHTIB.

®  YTunisynte BCi NaKkyBasibHi MaTepiaan HanexHUM YuHoM. [Jeski npegmeti
Moxe ByT1 3anakoBaHO B NMOAIETUNEHOBI NaKeTV; Lji NakeTn MOXyTb
CAPUYMHATY YOYLIEHHS; TDUManTe ix nodani Bif AiTen i JOMaLUHIX TBaPUH.

®  LnM NprcTpoeEM MOXYTb KOPUCTYBATUCA OiTW BIKOM Bif, 8 pokiB
abo Ginblue 1 0cobu i3 nocnabnenHnMu GisNYHUMK BigHyTTMK abo
PO3yMOBVMM 3AIGHOCTAMU, Y1 63 HaNexXHOro AoCBiay Ta 3HaHb,
3a YMOBW, LLIO KOPUCTYyBaHHA BiAOYBaETbCA Nig Harnagom, im byno
npoBeAeHO IHCTPYKTaX LLLOAO He3neYHOro KOPUCTYBaHHS MPUCTPOEM i
MPO MOX/NBI PU3NKU.

® He pgo3sonsiTe AiTAM BUKOHYBaTW YMLLEHHS Ta JOMNs npuctpoto 6e3
Harng 4y AOPOC/InX.

® He pgo3sonsiTe Aitam 6aBUTCA MPUCTPOEM.

® Llen npucTpiit MOXHa BUKOPWUCTOBYBATW NLLIE 3 B/IOKOM XMBEHHS, LLIO
HaOAETbCA B KOMMNEKTI.

Ygara!

® He BMKOPWCTOBYWTE MUTHUIA POHTaH i3 JOMaLUHIMK TBapUHaMU, AKi He
MOXYTb AicTaT1Cst [O SI0TKa 3 iXeto abo MatoTb (i3nyHy Bagy.

® He 3aHyptoiiTe NpUCTPIN y BOAY 1 3a XKOAHUX OOCTaBUH He
BVMIKOPUCTOBYNTE MO0 B Ay>Xe BOJIOrOMY CepeoBULLI, OCKISIbKK Lie MOXe
NOLLKOANUTN €N1eKTPOHHI KOMMOHEHTU, TaKi K NaHes b KepyBaHHS.

® He ctaBTe B NUTHWUI DOHTaH A1 TBaPWH XXOLHUX CTOPOHHIX MpeaMeTiB.

® He BMKOPWCTOBYWTE NPUCTPIN Ha ByUL. PerynsipHo nepesipsinTe poboTy
NPUCTPOIO, YW BiH JO3YE HANEXHUM YUHOM.

®  He po3bupaiiTe NpMCTpIit iHaKLLIE, HiX BKa3aHO B LibOMY NMOCIGHIKY KOpUCTyBaYa.

®  BWMKOPWUCTOBYMTE MUTHWUI DOHTaH NMLLE 3a MPU3HAYEHHSM.

®  BUWKOPWCTOBYITE NNLLIE akcecyapw, siki PEKOMEHLYE Y1 NPOLJAE BUPOOHMIK.
BrikopucTaHHs akcecyapis, sike He pekomeHaye abo He Npofae BUPOOHMK,
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MOXe NPK3BeCTU A0 Hebe3neyHoro cTaHy. He MoandikymTe NUTHUR
OHTaH AN TBAPUH.

® He BMKOPWCTOBYWTE HECMPaBHWN ab0 NMOLLKOAXEHMI NPUCTPin. He
HamaramTecst CaMOCTINHO PEMOHTYBATU NMUTHUIA POHTAH ANS TBAPUIH.
[ns OTpUMaHHA NoAanbLUMX BKa3iBOK 3BEPHITLCA 4O HALLOIO LEHTPY
00CNyroByBaHHS KJEHTIB.

®  3aBXnaM Bif'€OHYMTe NPUCTPIY Bif Mepexi, KONW BU HUM He KOPUCTYETeCs,
a TaKoX nepeq YNLEeHHAM.

®  Hikonu He TATHITb 3a LUHYP XMUBMIEHHS, OO BUNHATA LUTEMNCENb i3 PO3ETKU.

* He BcTaHoBNONTE | He 30epiranTe NUTHNI (DOHTaH ANs TBAPWH, e BiH
OyAe 3a3HaBaTL BNAMBY MOrOAHUX yMOB abo TemnepaTtypu Huxye 4 °C.

* He nigHiMmanTe NUTHWI POHTaH AN TBAPUWH 3a KPULLKY abo yally ans
Boau. MNigHiManTe i NepeHockTe NPUCTPI 06OMa pyKamu, B3SIBLUK 3a
nnatcopmy i TPUMatoUmM 10ro y BePTUKaNbHOMY MOSTIOXKEHHI.

*  YuTante 1 DOTPUMYWTECH YCi€l BaxkMBOT iH(hopMaLlii, BKa3aHoi Ha
NMUTHOMY (POHTaH 4S8 TBAPWH i Ha yNaKoBLyi.

* He po3BonanTte ManeHbkUM AiTAM 6aBUTUCA MUTHUM OHTaHOM ANs
TBapWH, Y HbOMY 4 Binst HbOro.

®  Llo6 3MEeHLINTN PU3MK TPaBMYBaHHS, YBaXXHO CJTiKYMTe 33 MPUCTPOEM,
AKNIN BUKOPUCTOBYETLCSA MOPYY i3 AiTbMMN.

EnexktpomarHitHi nons (EMM)
Llen npuctpin BiANOBIAAE YNHHMM CTaHAapTaM i NPaBOBUM HOPMaM, LLLO
CTOCYIOTbCA BMIMBY €1eKTPOMAarHiTHUX Nosis.

YTunisauia
Llet cumBON 03HAYaE, WO eNeKTPUYHI NPUCTPOI He nianaratoTb E

yTuAi3aLii 3i 3BMYaHUMK NOBYTOBUMY BiAXOAAMM.

LoTprMynTecs npasui po3aifibHOro 360py eNeKTPUYHUX NMPUCTPOIB Y
Bawin kpaiHi.

lapaHTia Ta nigTpuMmka

Versuni NponoHye ABa POKM rapaHTii Ha Lel B1pib nicns natv npuabaHHs.
Lis rapaHTis BTpava€ YNHHICTb, SKLLO HECNPaBHICTb BUHMKAA BHACNiAOK
HenpaBUIbHOro BUKOPUCTaHHA abo obcyroByBaHHs NpucTpoto. Halia
rapaHTis He BM/IMBAE Ha BaLli 3aKOHHI NpaBa sik cnoxueaya. LLLob oTpumatn
[OAATKOBY iH(hopMaLlito abo CKOpPUCTATUCS rapaHTieto, BiABiAanTe Hal
se6cainT www.philips.com/support.
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